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SMORUG, Zofia

Polish Witnesses to the Holocaust Project
Polish

R-50.488*0105

W tym wywiadzie mieszkanka Tarnowa, urodzona 1923 roku, Zofia Smorug,
opowiadana o niemieckich lapankach przeprowadzanych na Zydach i o ewakuacji
Getta. Mowi o swojej kolezance Rut Wilsztain [Weltstein?], ktora jest Zydowka i jej
rodzinie. Ona rowniez wspomina kobiete Zydowke, ktora przezyla wojne ukrywajac
si¢ na wsi u rodziny, ktora miata utomne dziecko, ktore ona wezmie na wychowanie.

Czesé 1

Pani Zofia opowiada o sobie.

Czesé 2

Opowiada o rodzinie Wilsztain. [Weltstein?]

Czesé 3

O Zydach kleczacych na rynku.

Czesé 4

Mowi 0 umundurowaniu Niemcow.

Cze$é 5

Lapanki i strzaly w dzielnicy o wiekszosci zydowskiej

Cze$¢ 6

Wyciaganie Zydow z ich domow mordowanie ich i wywozenie ich cial.
Czes$¢ 7

Opowies¢ o kobiecie ukrywajacej sie na wsi i ulomnym synku gospodarza.
Czes$¢ 8

Opowiada o jednej tylko ocalalej osobie z calej rodziny Wilsztain. [Weltstein?]
Czesé 9

O ewakuacji Getta.

Czesé 10

O przymusowej pracy dla Niemcow.

Czesé 11

Wiecej o ewakuacji Getta.

Cze$¢ 12

O umundurowaniu.

[01:] 01:25:22 - [01:] 35:39:00
00:00 - 37:33

Czesé 1
Pani Zofia opowiada o sobie.

[01:] 01:25:22 - [01:] 04:27:18
00:00 - 04:32

Q: Pani Zofio prosz¢ si¢ jeszcze raz przedstawic; powiedzie¢ jak Pani si¢ nazywa
i kiedy sie Pani urodzita?
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A: Smorug Zofia, pictnastego, drugiego, dwudziestego trzeciego roku, w
Szczurnowe;.

Q: Koto Tarnowa?

A: Koto Tarnowa; to byt wowczas powiat brzeski, ale, a potem wojewodztwo

tarnoskie; jak, jak tam powstato wojewodztwo.

A ile lat miata Pani kiedy Pani przyjechata do Tarnowa?
Szes¢ lat, do pierwszej klasy juz chodzitam tu.

I w Tarnowie cate zycie mieszkata Pani?

Cale zycie, tak, spedzitam.

Pani Zofio i jak wojna wybuchta miata Pani szesnascie lat?

e xR xR

Szesnascie lat, szesnasty rok i chodzitam do szkoty zawodowej i1 szkota ulegta
likwidaci i nie dostalam si¢ do szkoty za czasow wojny, dostata si¢ jedna z
moich siostr, druga juz byta po maturze przed wojna, poszta do pracy,
natomiast ja, w czterdziestym, chyba dobrze pamigtam, w czterdziestym
drugim roku dostalam kartk¢ do Niemiec. Poniewaz bytam bardzo watta, tak
ze dwoma rgkoma mnie mozna bylo obsta¢, rodzice martwili si¢ 0 mnie ze
poprostu nie podotam pracy w Niemczech szukali znajomosci aby mnie
poprostu od tego wybawi¢. No i jedna z kolezanek siostry tej pracujace;j
zatatwila mi u swojego znajomego prace w sklepie z przyborami szewskimi w
Bramie Pilznienski. Sklep byt polaczony z warsztatem szewskim, wiasciciel
sklepu robit obuwie dla Gestapo i robit dla tak zwanego Arbainscantu, to si¢
chyba nazywato, potem. I zdobyt dla mnie przydziat i anulowali to. I calg
wiasciwie okupacje musialam przepracowaé w tym sklepie bo batam si¢ ze, ze
w koncu mnie zabiorg jesli zrezygnuje , a do szkoty si¢ nigdzie nie dostang.

A gdzie Pani mieszkata wtedy?
Na Moscickiego, przy Moscickiego120 numer.

Czyli, i szta Pani do pracy przez rynek, tak?

R R

Tak, sztam Moscickiego jak kino ‘Krakow’, wychodzitam na ulice Krakowska
I z Krakowski sztam przez rynek ulica Wekslarska, dochodzitam do rogu
Wekslarski, tam gdzie bank obecnie jest, tylko po przeciwnej stronie byt dom,
ulica Zakatna, rog ulicy Zakatnej i rog ulicy Wekslarskiej—

Czes$¢ 2
Opowiada o rodzinie Wilsztain. [Weltstein?]

[01:] 04:27:18 - [01:] 07:45:13
04:32 - 07:57
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Q:
A
Q:
A:
Q:

A:

A pamieta Pani—

--z Zydoskiej ulicy, a sztam Wekslarska.
Codziennie tg samg trasg, mniejwiecej, tak?
Mniejwiecej tg samg trasa.

Pani Zofio jaki to byt miesigc, albo przynajmniej pora roku, jak pani zaczeta
tam prace?

Prosz¢ Pana, zima napewno nie, ale doktadnie juz nie pamig¢tam, czy to byto
zaraz na wiosne, czy tego, no no trudno mi spamigta¢, wiem ze to gdzies to
byly lata chyba (19)42-gi, kiedy Zydzi jeszcze w Getach nie byli, mieszkali
jeszcze po swoich tych domach prywatnych—

W (19)42-im—

--dopiero w pozniejszym terminie zaczeto, zaczeli zabieraé Zydow do Getta i
rodzina, ktorg znatam; przy Moscickiego ulicy, miatam dwie kolezanki,
prawie ze przy samym koncu tego Getta dostata sie. I z calej rodziny
prawdopodobnie zyje jedna osoba, nie wiem czy w tej chwili jeszcze zyje, ale
w kazdym razie jako$ si¢ uchowata, to byt nauczyciel o nazwisku. Wilsztain
[Weltstein?]

I cata rodzina miata to nazwisko, czy...?

Byt tak, ta rodzina sktadala si¢ tak: ojciec byl rabinem, syn byt nauczycielem,
corka pracowata w sadzie, wdowa byta z dwoma corkami, ona si¢ nazywata,
chyba Ausenberg [?], o ile pamietam, I jedna corka miata Rut na imi¢, druga
byla Mila. I mieszkali jeszcze maluzenstwo z malym synkiem; synek Monek
si¢ nazywat, ale nazwiska tego nie pamigtam. On byt wilascicielem mtyna przy
ulicy Lwowskiej. I calg rodzing-- I przy tym mieli jeszcze gospodarstwo,
rolne, dom mieszkalny przy ulicy Moscickiego, mieli gospodarstwo rolne. I, w
podworzu mieszkata rodzina, ktora uprawiala poprostu ta role. I, te, a ja si¢
przyjaznitam z tg starsza corka Rut, bo ona mniejwiecej—

Z Rut?

-- tak, byta w moim wieku.

Proszg co$ opowiedzie¢ o tej Rut i co Panie razem robity? Jak ta przyjazn
wygladata?

No poprostu jak dzieci, jak to dziecko. No no no—
Ale to byta wojna juz, wtedy ich Pani poznala, czy wczes$niej?

To przed wojana.
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Q: Przed wojna?

A: Od przed wojny.

Q: A w czasie wojna miata Pani z nimi kontakt?

A: Tak, oczywiscie.

Q: Juz pracujac tam w tym sklepie z, szewskim?

A: Tak tak. I informowatam—

Q: Czyli juz w (19)42-gim roku.

A: Informowatam ich o tym co si¢ dzieje. I bardzo przezywali to.

Q: A jak to Pani , o czym informowata Pani?

A: No na przyktad o tym jak— biegtam z tego rynku jak Ci Zydzi tam— kleczeli.

) Czes¢ 3
O Zydach kleczacych na rynku.

[01:] 07:45:13 — [01] 10:54:11

07:57-11: 14

Q: Prosz¢ o tym opowiedzie¢. Jak to od poczatku, znaczy jak to?

A O tych Zydach opowiedzieé.

Q: Moze tak skoro zaczelismy—

A Wiec wracajac z pracy gdzie§ okoto, w godzinach popotludniowych, migdzy
15.00 a16.00 no do minuty to nie powiem, sztam w kierunku Krakowskiej
ulicy, poniwaz na $rodku rynku stoi ratusz, wiec strona od --, ktora byta od
strony Krakowskiej nie byta widoczna zza ratusza. I ja wychodzac— z tego
miejsca gdzie ratusz stal, zobaczytam Zydow nie Zydowki, tylko Zydow; dwa
rzedy Zydow, kleczacych z rekami do gory.

Q: Wylacznie meszczyzn.

A: Meszczyzni.

Q: A dzieci moze?

A: Nie, sami m¢zszczyzni byli. To co widziatam, bo to trwalo min-- minuty

dostownie i stane-- przystanelam, nie wiedziatam co mam robi¢. [ wzdtuz tych
rzedow chodzili Niemcy i psy byty, dwa, o ile pami¢tam i Niemcy z tymi
pejczami takimi, i z bronia, chodzili wzdtuz tego. Jak mnie spostrzegli, tak
jeden z Niemcow krzykat rals [raus], i ja wtedy zaczetam biec w
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przekonaniu, Ze mnie zastrzela, ze poprostu kazg mi poto biec. Ale jako$ tak
szczg$cie mi sprzyjalo, ze w dziesieciu minutach tg trase, ktorg normalnie
musiatam 20-$cia minut i§¢, pokonatam do domu i przez pot godziny nie nie
przepowiedziatam stowa, poprostu z tego strachu z przejecia tego, bo to

straszny byt widok.

Q: Tak, a ilu tych Zydow moglo tam by¢, na, ilu Pani widziata na, na placu, na
rynku?

A: Od poczatku ratusza od strony schodow, tych co sie schodzi na burek [?],
mniejwiecej tak jak apteka byta, czyli do do nastepnego konca rynku, tak, tak
wzdtuz.

To jest ta potnocna strona?
Potnocna strona i dwa, dwa rzedy byly.

A czy w podcieniach tez tam siedzieli jacys, czy?

> R R

Nie. Mniejwiecej tak, o dobrze Pan okre$lit, mniejwiecej tak do podcieni to to
siggato. No ja wiem, moglo by¢ tam 200-cie ludzi moze, moze co$§ wigcej, no,
no nie nie zdazylam przeciez policzy¢, bo, bo, bo to sekundy trwato.

A czy mieli przy sobie jaki$ bagaz?

Nie, bo rece trzymali do gory I nic nie widzietam zeby, poprostu na ziemi
zeby co$ lezato.

Q: Kleczeli, tak?

Czesé 4
Mowi 0 umundurowaniu Niemcow.

[01] 10:54:11 — [01]12:58:04
11: 14 - 13:19

A: Klgczeli, z rgkami do gory podniesionymi. I Niemcy chodzili tak z bronig
[pokazuje wznoszqc reke jak Niemcy trzymali ludzi pod pistoletem] 1 te psy tak
chodzity tak wzdhuz tego rzgdu. I wydawalo mi sig, ze jak ja juz przesztam ze
slyszatam strzat, ale tego nie jestem pewna, bo to moglo, mogto to w mojej
pamieci, ze strachu wydawac ze, ze tego, ze strzelili. W kazdym razie wiem,
ze kleczeli i ze bron trzymali w rekach Niemcy. [lu tych Niemcow byto
doktadnie nie wiem.

Pamigta Pani jakie mieli mundury, jakiego koloru?

A: Podobne do Gestapo byty.

Q: Czyli?

5

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

R-50.488*0105 July 14, 1999 6

A:

> R xR

Okragte czapki mieli, [gesticulating a round item of headwea gestykuluje
pokazuje nakrycie glowy , robigc okrezny ruch wokoto gltowy] takie, i cholewy
mieli, to bylo charakterystyczne dla wlasnie Gestapowcow, ze oni chodzili w
butach z cholewami, takie dotad buty. [pokazuje do kolan]

Czyli to mogto by¢ Gestapo, tak?

Tak, tak wygladato dla mnie.

Kolor munduru moze utkwit Pani w pamiegci?

No taki jakby, jakby stalowy, jakby, tak w stalowy wpadat, tak jak te
niemieckie mundury Gestapo nosito mniejwigce;.

Mieli moze chelmy moze niektorzy, czy nie, same czapki, tylko...?
Nie, czapki okragte.

Dobrze. Czy widziala Pani jakie$ tam sceny, zeby jaki$ Niemiec bit kogo$
czy?

Nie, nie.

Tylko ten strzat, ktory moze sie Pani wydawal potem jak Pani?

Tak, tak, ale raczej to byl autentyczny strzat. Mogt ktorys z Zydow spuscié
rece 1, 1 wtedy mogli strzeli¢. Bo przeciesz rece mdleja. Bo na przyktad jak
prowadzili Zydow z Getta, to jak ktory$ Zyd powiedzmy, spuscit rece, oni

niesli z sobg tobotki, takie, no, dobytek swoj.

Czesé S
Lapanki i strzaly w dzielnicy o wiekszosci zydowskiej

[01]12:58:04 — [01]16:53:01
13:19 - 18:28

Q:

R xR

A to Pani widziala, naocznie?

To tez widzialam na Lwowskie;j.

Na Lwowskie;j.

No to z tamtad stychac¢ byto srzaty, ze strzelali do nich, i padali na ulicy.
To byto pozniej, kiedy wyprowadzano Zydow?

To byto pozniej, kiedy juz z Getta wyprowadzano, a to byto wczesniej przed
Gettem.

Tak.
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A: I te obtawy ktore, o ktorych mowitam, co tych Zydow tak, polowali na nich
przy tych ulicach, bo Rybna ulica, Zydowska, Zakatna, caty Rynek,
Wekslarska, to przewaznie Zydzi tam wszystko, sklepy byty i Zydzi
mieszkali. To czgsto si¢ prawda widziato, ze tam krazyli Niemcy z tym. A
autentycznie to widziatam jedno; jak mtodego Zyda ze Skarski [Szklarski?]
pedzit Niemiec, ale on miat spodnie dtugie nie miat tych cholew, tylko miat
spodnie takie jakby wojskowe, tez w mundurze jak by zohierz, tak jak by
zoierz i z bronig w reku, 1 w reku, leciat za nim i na ulicy z Bramy
Pilznienski strzelit do do niego...

Na Pani oczach?
--postrzelil, postrzelit go w noge.

Przepraszam na Pani oczach to byto wszystko; strzal?

A e

Tak, tak, tak. I zerwat si¢ ten chlopak jeszcze, wtedy zaczal wy¢ tak jak pies, i
Niemiec leciat za, za nim, ale zakrecili w ulice Szeroka, tak ze nie widziatam
czy go dobit czy nie. W kazdym razie strzat byt i upadt, przy tym strzale. |
drugi raz widziatam dwukrotnie, jak pedzili, ale juz starszych, Zydow, z tym
ze, przy mnie nie strzelali, bo pedzili ich az do ulicy Lwowskiej i zakrecili,
albo w Watowa, albo w Szeroka; jeden w Watowa jeden w Szerokg i i...na
tym zostato.

Pedzili starszych Zydow tak?
Tak.

Jak to wygladato?

> R xR

No poprostu, Zyd uciekat, ubrany, a, a ten (Niemiec) z bronig w reku pedzit za
nim. Lecial za nim. I nie nie strzelal, tylko leciat za nim, zeby odpowiednig
odlegtos¢ chyba zdoby¢, zeby mogt strzelic, bo to dos¢ duza odleglos¢ byt
miedzy Zydem a tem. Najpirw si¢ widziato Zyda, ze Zyd leci, a potem za nim
dopiero za, powiedzmy w przeciagu kilku minut ten Niemiec sie pokazywat i
lecial za nim, ale juz tu na zakrecie, juz widziatam jak dolecieli, dolatywatl do
ulicy Watowej to ten wylatywat z Zydowskiej ulicy wtedy, ten Niemiec, taka
odleglos¢ mniejwiecej mogta by¢, to nie wiem czy strzat wtedy by dosiegat go
wtedy, czy nie, w kazdym razie z bronig w reku lecial.

Strzalu Pani nie styszata potem?
Ten, ten, pierwszego Zyda styszatam

Tak a tu?

R xR

Tu nie styszatam, strzatow, ale napewno go stracil, bo bo nie ma mowy zeby
go nie nie dopedzil, bo ludzi byto bardzo mato na ulicy i przeciez, trzeba,
trzeba naprawde szybko uciekac, zeby, zeby nie zdotal te 100 metrow czy czy
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50 metrow, zeby go dopedzié, zeby mogt strzeli¢ do niego. Ale to byto za
daleko juz, no, bo, ta cata Pizniernska brama mnie dzielita od tego no to juz
stycha¢ nie byto tego strzatu.

Czesé 6
Wyciaganie Zydow z ich domow mordowanie ich i wywozenie ich cial.

[01]16:53:01 — [01]19:40:19
18:28 — 20:22

Q:

A:

A S R - R A S <

To sg wszystko, to znaczy te ostatnie przypadki, z przed likwidaci Getta tak?

Tak. I jeszcze o tym wozie z Zydami. Wiec wyjechal z ulicy Zydowskiej
samochod ci¢zarowy, zatrzymat sie przed bramg kamienicy, wtedy byly dwie
kamienice, tam gdzie byt ogrodek byta jedna kamienica, a druga kamienica
byta na rogu Watowej i ulicy, tej, w Bramie Pilznienski. I zatrzymali sie pod
Bramg Pilznienska otworzyli, ci Zydzi, otworzyli klape i na tych platformie
stosami tak, trzy, trzy moze cztery stosy, tych Zydow lezato i ta platforma
ociekala, tak krwig. I wtedy ci Zydzi poszli z jednym Niemcem do tej
kamienicy.

Jacy Zydzi?

No, Ci policjaci z gwiazdami, bo byta taka policja zydowska.

Oni konwojowali ten transport trupow?

Tak, tak, tak

Duzo ich byto?

Dwoch, dwoch byto i dwoch byto Niemcow, tez w okraglych czapkach.

Z cholewami?

Proszg?

Tez z cholewami, znaczy tez Gestapo?

Butow juz nie zauwazytam, ale, nie pamigtam, ale czapki mieli okragte. I bron
mieli w r¢kach, jeden 1 drugi miat brofi w rekach. I ci pod rekg prowadzili tego
Zyda, on byl w dlugiej biatej koszuli i miat na glowie takie jak
kepik/gesykulujeokrgginakrycie glowy], tak jak jak ksieza nasi nosza, tak
takie co$/znowu gestykuluje]. Jak go doprowadzili do tego wozu wtedy
Niemiec strzelit i rozkazat widocznie tym Zydom, zeby go wrzuci na ta
platforme¢. Wrzucili go na tg platforme, zamkneli 1 pojechali w kierunku

Lwowskiej, ale jechali gdzie$ dalej nie nie zakrecili nigdzie tylko prosto
jechali Lwowska. Moze do jakiego$ lasku moze gdzies, tych Zydow zakopac.
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Q: Czy strzelal Niemiec?

A: Niemiec.

Q: A ci Zydowscy policianci fadowali na?

A: Na, na ta platforme.

Q: Czy to, czy to mogto to tak wyglada¢ Ze oni jezdzili po domach gdzies i

wyciagali Zydow.

A: Tak tak wygladato z tego; jedni byli ubrani w ubraniach, a jedni byli w
bieliznie.

Tak jak by wyciagnigci ze snu?
A: Z lozka.
Q: Czy tam, nie wiem, z pieleszy domowych?

Czes¢ 7
Opowies¢ o kobiecie ukrywajacej sie na wsi i ulomnym synku gospodarza.

[01]19:40:19 — [01]23:30:09
20:22 — 24:22

A: I czesto byty obtawy na tych Zydow, w tej dzielnicy, dlatego, ze ludno$é
polska, ktora mieszkata, czgsciowo w tych domach zydowskich poprostu
udzielata schronienia tym Zydom, na strychach, i w piwnicach, dostarczata im
zywnos$¢. I oni tam jakie$ prowizoryczne piece mieli porobione i poprostu
odgrzewali sobie to nocami. [ wtedy wychodzit dym z tego, gdzie$ mieli jakie$
kominki, tego, i Niemcy o tym sie gdzies dowiedzieli i tropili wlasnie za
pomoca tych dymow, gdzie ten dym byt wtedy cate kamienice z gory na dot,
tak styszatam co opowiadali ludzie, ktorzy mieszkali tam, wyciagali i
wyprowadzali z tego.

Q: A czy znata Pani jakich$ takich ludzi, ktorzy przechowywali Zydow, czy
styszata Pani? [Zofia nachyla si¢ by lepiej styszec] Prosze sie oprze€, proszg
sie oprzec.

A: Nie, nie osobiscie, przed wojng, w czasie okupacji nie styszatam, tylko po
wojnie pracowatam z kolezanka w biurze, ktora byta Zydowka profesorka w
tarnowskim gimnazium Elizy Orzeszkowej i przechowywala ja rodzina gdzies$
na wsi. I ona opow—, byt tam synek taki maly, i ona palita w piecu tam u tych
gospodarzy. [ miata imi¢ Franciszka, nie wiem czy to bylo jej imi¢ przybrane,
czy to bylo imie autentyczne jej, wiem ze nazywata si¢ Kryszkat bo takie
nazwisko byto w aktach personalnych u nas. I ona po wojnie przyjechata do
Tarnowa z tym chtopcem, I byta me¢zatkg, maz prawdobodobnie zginat w
Gettcie.
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Przepraszam z tym chlopcem, czy?

Z tym chlopcem, ktory tam byt matym. On siadat u jej kolan i ona mu
opowiadata o $wiecie, uczyla go historii Polski, uczyta go swiata wogole, I
powiedziata, Ze ona z niego zrobi cztowieka. I rzeczywiscie dotrzymata stowa

To byt chtopiec zydowski, tak?

Nie to byt syn gospodarza, gospodarza. [ przywiozta go tu do Tarnowa,
mieszkali przy ulicy Targowej, on byt utomny, data mu zawod jakiegos$
rzemie$lnika i do konca zycia mieszkata z nim. I on sie nig opiekowat. I
zmarta w Tarnowie na raka. Bytam nawet na jej pogrzegie na tarnowskim
szpitalu—, na tarnowskim cmentarzu byta chowana Bytam w tej kaplicy
gdzie, myja te zwtoki koszeruja (wedtug zydowskich obrzedow religijnych,
Taharah), potem, potem na pogrzebie. Bo tu kilku Zydow sie przechowato w
Tarnowie. Jeden nawet, nazwiska nie znatam, przychodzit czesto ja
odwiedza¢. I on potem prowadzit ten pogrzeb, $piewat na tym pogrzebie. I nie
do trumny jg chowali tylko na siedzaco, twarzg do wschodu, ze Zekomo potem
jak przyjdzie zmartwychwstanie, ze pierwsi wstang ci co, co te, co tam, siedz3.

Czes¢ 8

Opowiada o jednej tylko ocalalej osobie z calej rodziny Wilsztain. [Weltstein?]

[01]23:30:09 — [01]26:22:15
24:22 - 27:21

Q:

Czy, czy moze wiecej, Pani takich Zydow spotkata, po wojnie, ktorzy, ktorym
udato sie przezyc?

Nie. Styszatam tylko o tym wlaénie jednym Zydzie, ale juz nie pamigtam od
kogo, co mieszkat przy ulicy Moscickiego, co, co ta rodzine catg znatam. Ze
sie ..., udalo si¢ jako$ uciec nauczycielowi, temu Wilsztainowi, i ze zekomo
byl tu w Polsce i kto$ ten ich majatek przejat i on przyjechat tu do Polski, zeby
dochodzi¢ praw majatkowych do tego. Jak to sie skonczyto nie wiem, bo ja, z
tamtad wyprowadzitam si¢ w niedtugim czsie. I mieszkatam przy przy innej
ulicy niedaleko, a potem przy Starowolskiego tez, tego juz wiecej niewiem.

To jest ta rodzina Wilsztainow [Wilsztain, Weltstein?], co miata Pani ta

przyjaciotke Rut?

A:

Q
A:
Q

Tak Rut.
Nie wie Pani co sie z nig stato?
Prawdopodobno wszyscy zgineli.

Zabrani najpierw do Getta?
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A: Bardzo pdzno, w ostatnim stadium juz, jak juz, jak ostnich ludzi brali.
Poniewaz, tak nawiasem mowiac, to ta mtodsza corka, byta bardzo pigkna
dziewczyna, czarna, urocza dziewczyna. | jaki§ Niemiec gdzie$ ja spostrzegt
na ulicy, i one chodzily bez gwiazd, bo Zydzi mieli obowiazek nosi¢ gwiazdy
na rekawach, poniwaz one nie wygladaty na Izrealitki, wiec chodzily sobie
bez gwiazd. I on sie wkoncu dowiedzial, ze ona jest Zydowka. I jakos, nie
wiem czy to przez jego wzgledy, czy, czy co innego to spowodowato, Ze ona,
dlugi czas, ta rodzina si¢ utrzymywata, dopiero pod koniec tego getta zostata
zabrana, cala.

Q: Ale to pani styszala, nic, zadnych kontaktow z tg Rut Pani wtedy juz nie

miata?
A: Nie, nie.
Q: To potem Pani si¢ dowiedziata. Pani Zofio, a czy pamigta Pani jeszcze moze

jakie$ inne przypadki, ze gdzi$ przechodzac widziala Pani bicie Zydow, czy,
na miescie? Przed spotkaniem opowiedziata mi Pani o tym incydencie przed
Bramg Pilznienska ze starym Zydem. Czy ja co§ moze pokrecitem?

Nie, nie, nie. To mowitam, Ze stary Zyd uciekal. Ze stary Zy—

To, to jest to co juz Pani opowiedziata?

Tak, tak.

To jest ten... Przepraszam bardzo.

R xR 2

No moze Pan sprawdzi¢, na karteczce.

Czesé 9
O ewakuacji Getta.

[01]26:22:15 — [01]28:4717
27:21 -29:52

Q: No tak. Tu mamy zapisane, tutaj. Czy, czy jeszcze moze co$ z przed
ewakuacji Getta, sie Pani, Pani co$ utkneto w pamieci, jakie$ drastyczne
sceny; zwiazane z Zydami?

A: Prosze Pana. Ja osobiscie nie bytam antysemicka, cata moja rodzina zresztg
tez nie. [ nawet moj ojciec pracowal na poczcie, poniewaz mial do§¢ wysokie
pobory, wiec bralismy w sklepie u Zyda, na tak zwang ksiazke, I pierwszego
sie placito I potem sie dostawato tego, to taki kontak miatam. I drugi, u
drugiego Zyda, w rynku, mieli$my, tez kupowalismy, tego. Ale jeszcze cos,
co$ mi w tej chwili umkneto z pamigci, co§ miatam powiedzie¢—

Q: No nic, moze to jakos$ sobie pdzniej przypomnimy. A teraz bym Panig spytat
jeszcze o to wyjscie z tego Getta, ktore Pani—
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A: A acha, jeszcze o tym Gettcie. Wigc jednego dnia szewc wracajac mieszkat
przy przy Werk—, przy Wekslarski, szedt ze $niadania z domu, a ja niedawno
przysztam do sklepu, a sklep byt otwarty i mowi “Chodzcie, chodzcie,
zobaczcie prowadza Zydow z Getta” No i wtedy ci pracownicy wyszli,ci
szewcy, ja z nimi, do okna. Bo to byta dos¢ duza odleglos¢, bo szli z Getta,
szli przez ulice Lwowska, na Dabrowskiego, na dworzec towarowy. I to
trwalo kilka godzin, ten, ten marsz taki. Nie szli tak zeby rowno, powiedzmy
w szeregu tak jak wojsko, tylko szli po kilku w tym, w rzedzie, I niesli ze soba
jakies rzeczy, tak jakby, jaki§ dobytek swojego zycia.

Czes¢ 10
O przymusowej pracy dla Niemcow.

[01]28:4717 — [01]31:40:03
29:52 —32:52

A: Ale jeszcze nie wiem, czy to bedzie wazne. Teraz mi sie, apropo tego, wtego
tego jak mnie zlapali jeszcze co§ powiem, bo to tez dotyczy Zydow, prosze
pana. Juz pod koniec wojny, jak nie dlugo, 44-ty rok chyba to byt, jak to nas
ztapali do prowadzili wkoto [do?] Gestapo. | zaprowadzili nas do organizacji
Todt (Organizacja przymusowej pracy, mniejwiecej po 1942), to bylta
organizacja ktora budowata mosty.

A dlaczego przepraszam przepraszam Panig ztapali?

A: Ztapali nas poprostu do pracy. A my$my mysleli Ze nas, a tam z tamtymi to
juz nie wiem co zrobili, czy do O$¢cimia, bo tam byto thum mtodziezy w tym
Liceum, w tym internecine. A wybrali tylko 20-cia 0sob. A z tamtymi to nie
wiem co zrobili i byto nas kilku; kilka dziewczat I kilku chlopcow miodych.
Wigc dostalismy taki tam przydziat taki pracy u Niemcow. I ja dostatam
przydzial pod taki namiot straszny, i tam byta taka gora sztuccow, ale
naprawde gora sztuccOw 1 do sortowania tego, to byty rzeczy pozydowskie,
ktore Zyda skonfiskowali i my to§my sortowali; oddzielnie noze, oddzielnie
widelce, oddzielnie lyzeczki. [ przez jakis czas sortowatam. Potem mgszczyzni
zostali przydzieleni do pracy do ragbania drzewa, bo pod kotlami, bo to baraki
byty zbudowane i tam, tam byli oficerowie i by kuchnia, tez. A takie kobiety,
dziewczeta dobrze zbudowane, brali Niemcy, do sprzatania zekomo swoich
mieszkan. Ale niektore to z nich zdradzaty sekrety, ze ich wykorzystujg
seksualnie, rownoczesnie. Ale one byly takie, a ja bytam chucherko, no to, na
mnie nie polecieli. Potem posztam do kuchni, wziat, a tam byli Austryjacy, w
kuchni, Niemcy-Austryjacy. [ bardzo poczciwi ludzie. Takze, nie dali mnie do
ciezkiej pracy, tylko do obierania jarzyn i ziemniakow, a kotly duze
meszczyzng kazali my¢, mezszczyzni myli. [ dostawalismy wtedy ¢wiartke
chleba I kawaleczek marmolady do domu. Ale tego namiotu nie zapomne, z
tym, z tymi sztuccami.

Czesé 11
Wiecej o ewakuacji Getta.

[01]31:40:03 — [01]34:01:04
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32:52 - 35:18

Q:

A A e

e xR xR

A A A

Chciatem jeszcze wrocic do likwidacji Getta. Do tego przemarszu Zydow.
Pani to widziata skad?

Z, przez okno doktadnie byto widac.

Przez okno sklepu?

Doktadnie byto widac.

Okno wychodzilo na tg ulice gdzie?

Na Lwowska; bo Brama Piznienska jest z wylotem, wylatuje sie z Bramy
PilZznienskiej wprost na Lwowska. A Dabrowskiego ulica pan wie jest gdzie,
czy nie?

Mniejwiece;.

Jak te autobusy zakrecaja miejskie autobusy zakrecajg jak jada, z tego—
Dobrze, juz wiemy gdzie, ale Pani Zofio, jak oni wygladali ci Zydzi?
Ubrani?

Ubrani?

Ubrani byli, normalnie jak, tego, z brodami byli, byli w tych czapkach takich
zydowskich, mycki takie /pokazuje, robigc okrezny ruch nad glowq], takie
mieli na glowach niektorzy. No kobiety jak normalnie, jak normalnie ludzie
poubierani. Z tym ze, widz—, widziatam, ze mieli, niesli jakie$ zawinigtka ze
sobg. No i szli, psy byly, byly koto nich i Niemcy mieli bron palna, palna, ale
ta renczng. I od czasu do czasu stychac byto jakies strzaty, stycha¢ byto.
Stychac?

Stycha¢ byto, tak.

Nie widziata Pani?

Widziatam jak moze, ze dwie osoby upadly. Ale potem ten thum szedt—

Ale upadly ze zmgczenia, czy od strzalu?

Nie wiem, tego nie wiem, bo to byta za duza odlegtosé¢.

Podniosty sie potem?

Ludzie poprostu szli, ganiali ich tak Ze, ze nawet potym mogli i$¢.

A caly czas do konca nie mogtam tego ogladac, bo, bo to godzinami trwato.
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Q: Godzinami?
A: Tak godzinami, to trwato. Tak ze ja przez pewien okres, sama o swoja skore

si¢ batam tez, tak ze od czas do czasu patrzytam, znowu sie odsuwatam, i zeby
mnie kto$ nie zastal na tym, bo przeciez mogli chodzi¢ Niemcy i kontrolowaé
czy kto$ obserwuje.
Ci ktorzy ich pilnowali, tak? Ci Niemcy ktorzy, czyli z boku szli Niemcy?

A: Z boku szli Niemcy i psy byly.

Czesé 12
O umundurowaniu.

[01]34:01:04 — [01]35:39:06
35:18 — 37:01

Q: Czy pamicta Pani kolor mundurow?
Kolor Munduréw mniejwiecej podobny byt do tych, do tych co strzelali.

Aha. Czyli jaki?

Z R Z

Tak, raczej mi to wygladato, ze to bylo chyba Gestapo, bo tez w cholewach
byli.

I w czapkach ptaskich tak?

Okragtych.

Nie w chetmach w kazdym badz razie?
I w chetmach tez byli.

Tez w chetmach?

Tez byli, w chetmach tez byli.

RERre xR xR

A moze mieli tutaj [prawdopodobnie pokazuje na szyje] jakies takie te,
poltksiezyce metalowe, nie, nie pamig¢ta Pani?

>

Tego nie pamigtam.

Q: A czy, czy poza Niemcami, ktokolwiek, niewiem; policja zydowska,
granatowa policja?

A: Zydowska szta policja.

Q: Tak? I jak sie zachowywata?
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No, szli normalnie, pilnowali porzadku, zeby ci Zydzi szli.
Nie bili nikogo?
Nie.

Czy polska policja, granatowa brata w tym udziat?

A - R v

Nie, nie, to co ja widziatam to to polskiej policji nie byto, tylko zydowska i
Niemcy.

Q: A zna Pani jakie$ inne przypadki, zeby polska granatowa policja si¢
zajmowata Zydami, w jaki$ sposob?

A: Nie.

Q: Czy moze jeszcze przy tym przemarszu, jakie§ inne umundurowane stuzby
typu; straz pozarna czy balginst [bauginst?]?

A: Nie, nie, nie bylo.
Q: Dobrze, ja juz Pani dzigkuje. Nie wiem moze jeszcze koledzy beda mieli
ktorzy nas tam? Dzigkujmy bardzo pigkny wywiad, przyda sie jak najbardziej,

za cztery, pig¢ miesigce przyslemy Pani—

[01]35:39:06
35:18 — 37:01

Conclusion of Interview.
Transcribed by Elzbieta McGilvray

28/1/2011
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